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getur s, sem hefir tekid patt!
i skiptunum, ekki borid fram
slika beidni. '

Alcveedin { pessari grein um
réttinn til arfs nd einnig til
16gakvedins réttar eftirlifandi
‘maka til setu 1 éskiptu bii,
er hinn ldtni letur ekki eftir
sig logerfingja, og ennfremur
til sliks réttar til medlags af
eignum dénarbds, sem erfingi
4 kréfu til umfram erfdahluta
sinn samkveemt 16gunum { pvi
riki, sem hinn 14tni 4661 rikis-
festi 1.

2. grein.

N var hinn l4tni basettur
{ riki, par sem login heimila
eftirlifandi maka setu i 6skiptu
béi med lsgerfingjum, og
skal pé farid eftir pessum lég-
um einnig bétt hinn l4tni
hafi verid rikisborgari i ein-
hverju hinna rikjanna. N
hefir hinn ldtni ekki verid
heimilisfastur { rikinu sidustu
fimm é4rin, b4 getur logerfingi
b6 strax eda seinna krafizt
skipta, ef pad er heimilad {
logum pess rikis, sem hinn
latni atti rikisfesti {. Pennan
rétt hefir 16gerfingi b6 ekki,
ef eftirlifandi maki var vid
stofnun hjdskapar rikisborg-
ari { pvi riki, sem hinn ldtni
var btsettur i,

Nt 4 ad framkvema skipti
eftic seenskan rikisborgara
samkveemt slikri beidni, sem
reedir um i fyrstu mélsgrein,
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sluttet, kan den som har del-
tatt i skiftet, ikke fremsette
begjeering.

Bestemmelsene i denne ar-
tikkel om retiten tilarv far ogss
anvendelse pa en gjenlevende
ektefelles lovbestemte rett til

-4 beholde boet udelt nar den

avdede ikke hadde livsarvin-
ger, og pa sadan rett til under-
holdsbidrag av et dedsbos
midler som efter loven i den
stat hvor den avdede var
statsborger, tilkommer en ar-
ving utover hans arvelodd.

Artikkel 2,

Var den avdede bosatt i en
stat, hvor loven gir en gjen-
levende ektefelle rett til &
sitbe i uskiftet bo med livs-
arvinger, kommer denne lov
til anvendelse ogsd nar den
avdede var statsborger i en
av de andre stater. Hadde
han ikke veert bosatt i landet
de siste fem &r, kan dog en
livsarving kreve skifte straks
eller senere hvis dette er hjem-
let ved loven i den stat hvor
den avdede var statsborger.
Denne rett tilkommer ikke en
livsarving safremt den gjen-
levende ektefelle, da ekteska-
pet blev inngétt, var stats-
borger i den stat hvor den
avdede var bosatt.

Nar der efter begjering som
nevnt i ferste ledd foretas
skifte efter en svensk stats-
borger, har den gjenlevende

fall den som deltagit i skiftet
vicka sjdant yrkande.

Vad nu dr sagt om ritt till
arv skall dga tillimpning jim-
vil i avseende & efterlevande
makes lagstadgade ritt att
sitta i oskiftat bo d& brost-
arvinge ej finnes, s4 ock &
sadan ritt till underhslls-
bidrag ur kvarlatenskap som
enligt hemlandets lag tilkom-
mer arvinge utover hans arvs-
lotit.

Artikel 2.
Hade den ddde hemvist i
fordragsslutande stat, vars lag
tillagger efterlevande make
ritt att sitta i oskiftat bo
med bréstarvinge, skall den
lagen vinna tillimpning, ind4
att den déde var medborgare
i annan férdragsslutande stat.
Dér den déde icke sedan minst
fem ar hade hemvist i forst-
namnda stat, 4ge dock brost-
arvinge att, genast eller vid
en senare tidpunkt, pakalla
bodelning?), savitt dylik ratt
enligt lagen i den dédes hem-
land tillkommer honom. S4-
dan ritt Age ej rum, nir
efterlevande maken vid #k-
tenskapets ingdende var med-
borgare i den stat, dir den
déde hade hemvist.

+ Skall, pd grund av yrkande
som i forsta stycket sigs,
bodelning') &ga rum efter -
svensk medborgare, dge efter-
1) I Finlands svensksprikiga
text: avvittring.
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